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SWOT analiza Odsjeka za njemaéki jezik i knjiieynost

Prednosti ( S ) Nedostatci ( W)

dugogodiénja obrazovna tradicija
visoka zastupljenost djelatnika s
doktoratom znanosti
visoka zastupljenost zaposlenika u

znanstveno-nastavnom zvanju
zastupljenost inozemnih nastavnika
u nastavi (dva strana Iektora koji
svojim sudjelovanjem u izvedbi
nastave znaéajno doprinose kvaliteti
studiranja)
postojanje sustavno regulirane i

dobro organizirane struEne prakse
na diplomskom nastavniékom i

prevoditeljskom studiju
suradnja s inozemnim ituzemnim
institucijama (DAAD, CAD, Goethe
Institut, Osterreichisches
Kulturforum Zagreb, Austrijska
knjiinica u Osijeku,
Donauschwébische Kulturstiftung
Tubingen, Muzej Slavonije Osijek,
Driavni arhiv u Osijeku, Agencija za
odgoj i obrazovanje, NCVVO, KDV)
aktivna suradnja djelatnika Odsjeka
s odgojno—obrazovnim institucijama
u zemlji u kojima se poduéava
njemaéki jezik (suraduju s osnovnim
i srednjim ékoiama te sa ékolama za
strane jezike, Eime stjeéu izravan
uvid u nastavni proces, provode
radionice s uéenicima, sudjeluju u
pripremi i odriavanju natjecanja iz

njemaékoga jezika za osnove
i

i

i,

studijski programi diplomskih
studija nisu temeijitije mijenjani od
uvodenja i u nekim su scgmentima
zastarjeli (samo su im dodavani i

oduzimani izborni kolegiji), a u
nekim aspektima ne odgovaraju u

potpunosti profilu studenata sa
zavréenim istovrsnim
prijediplomskimstudijima
nedovoljna ukljuéenost studenata u
znanstveno-istraiivaéki, ali i struéni
rad (objavljivanje znanstvenih i

struénih radova, sudjelovanje na
konferencijama i sl.)

relativno mali broj prijavljenih
domaéih i

medunarodnih znanstvenih i

struénih projekata
s obzirom na broj znanstvenih i

struénih radova slabija
zastupljenost u publikacijamakoje
su indeksirane u Scopus-u

i WoS-u
nedostatak aktivne, sustavne i

redovite razmjene informacija o
vlastitom znanstveno-istraiivaékom
radu izmedu
Eianova Odsjeka
nedovoljna zastupljenost podataka
o znanstvenom radu na mreinim
stranicama Odsjeka (samo se jedna
podstranica odnosi na znanstveni
rad, no ondje se opisno

i relativno
opc’enito opisuju znanstvene
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srednje §ko|e kao élanovi Driavnog aktivnosti, a da pritom nema
povjerenstva, recenziraju testove za naslova objavljenih knjiga i

natjecanje), te s nizom élanaka, dostupnih cjelovit'ih
visokoékolskih ustanova u zemlji i tekstova objavljenih radova i sl.)
inozemstvu na kojima se izvode
studiji njemaékoga jezika i

knjiievnosfi
- sudjelovanje u CeepusTrans mreii,

§to omoguc’uje akademsku razmjenu
nastavnog osoblja i studenata na
diplomskom studiju prevoditeljskog
usmjerenja

- sudjelovanje velikog broja
nastavnika u medunarodnim
znanstvenim projektima (detaljne
informacije na
htt s: www.ffos.unios.hr ods'ek-
za—n‘emacki—‘ezik~i~

kn'izevnostlznanstvena—dieiatnostl)
i drugim nacionalnim kompetit'ivnim
projektima

- izvrsna dostupnost informacija
studentima putem novih tehnologija
(sluibene mreine stranice, Moodle,
Facebook) te popularizacijastudija
prekomreine stranice FFOS-a

I ponuda pet razliéitih studijskih
programa

i njihova kvalitetna
izvedba

- nastavnici u pravilu predaju kolegije
koji su u skladu s njihovim
znanstveno-istraiivaékim interesima
ili barem imaju moguénost
pokretanja novih izbornih kolegija
koji se uklapaju u ishode uéenja
studijskog programa, ali se
istovremeno poklapaju i 53
znanstveno-istraiivat‘fkim interesima
djelatnika

- ukljuéenost i akt'ivno sudjelovanje
élanova Odsjeka u nizu
povjerenstava i radnih skupina na
Fakultetu, ali i na drugim tuzemnim i

inozemnim institucijama
o boravak na inozemnim institucijama

u svrhu odriavanja nastave i u svrhu ‘
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struénog usavr§avanja u okviru
programa Erasmus+, odnosno u
svrhu poslijedoktorskog istraiivanja
pojedinih djelatnika
suradnja s lnstitutom za povijest i

civilizaciju podunavskih§vaba u
Tfibingenu,Njemaékoj, u sklopu koje
se ostvaruje stipendiranje
istraiivaékih boravaka i sudjelovanja
na radionicama za nastavno osoblje i

studente
redovita organizacija gostujuc’ih
predavanja koja nadopunjuju
ponudu studijskih programa

i

ukljuéuju priznate struEnjake i

znanstvenike iz zemlje i svijeta u
nastavni program

Moguc’nosti ( O) Opasnosti, prijetnje (T)

pobolj§ane moguc’nosfi brie
provedivih izmjena postojeéih
studijskih programa, §to omoguéuje
prilagodbu fluktuacijama i novim
pojavama/potrebama na triiétu rada
redovno sudjelovanje Elanova
Odsjeka na domac’im

i

medunarodnim znanstvenim i

struénim skupovima te pozvanim
gostujuc’im/javnim predavanjima
sudjelovanje studenata u
izvannastavnim akt'ivnostima:
Festival znanosti, ljetne §kole,
izvannastavne aktivnostiOdsjeka (

filmske veéeri, veEeri s igrama),
promotivne aktivnosti studija koje
izvodi Odsjek i sl.
sudjelovanje studenata u terenskoj
nastavi
sudjelovanje studenata—istraiivaéa u
znanstvenim projektima na Odsjeku
sudjelovanje studenata na
znanstvenim germanistiékim
skupovima u organizaciji Odsjeka

sloieni postupak izrade i prij ave
novih inicijalnih studijskih
programa, koji oteiava fleksibilno i
brzo prilagodavanje potrebama
dru§tva i trii§ta
pad broja uéenika u osnovnim i

srednjim ékoiama, §to za posljedicu
ima manji broj potencijalnih
pristupnika prijediplomskim
studijima
sustavno opadanje broja uéenika
koji tijekom ékolovanja uée
njemaéki kao prvi ili drugi strani
jezik i koji bi mogli poloiiti niiu ili

vi§u razinu mature te bi nakon toga
bili sposobni studirati njemaéki jezik
i knjiievnost
pad interesa za studij njemaEkog
jezika kao primarnog studija
(njemaéki je vaian za moguénost
zaposlenja u inozemstvu, no ne

i

kao predmet studiranja)
mali broj upisanih studenata na
jednopredmetne, ali i

dvopredmente prijediplomske
studije
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i

o sudjelovanje studenata na 0 nedovoijna razina jeziénoga znanja
iupanijskim struénim vijec’ima za novoupisanih studenata na
njemaéki jezik i udruzi KDV prijedipiomskomstudiju

o suradnja studenata s obrazovnim I nepostojanje odgovarajuc’ih radnih
ustanovama (Ekole i djeéji vrtic’) u navika studenata
vidu odriavanja radionica s djecom - nepostojanje solidne razine
u okviru raznih projekata pismenosti kod dijeia studenata

I mofiviranje studenata na koje je trebalo steéi u prethodnom
sudjelovanje u programima ciklusu obrazovanja (u PISA

mobilnosti u okviru programa istraiivanju iz 2022.
Erasmus+ i Ceepus godine navodi se da ,,Osnovnu

- visoka stopa zapo§ljavanja uéitelja i razinu postignuc’a u éitalaékoj
nastavnika njemaékoga jezika prema pismenosti (razina 2)u prosjeku nije
podatcima HZZ—u, §to upuc’uje na dostigio oko 23 % uéenika iz

stalnu potrebu struénjaka toga Hrvatske" -
‘ profila na trii§tu rada htt s: isa‘ncvvohr w «
i}

- poboijéana moguénost zapo§ljavanja contentzugloadSZZOZBzlZZPISA'
‘3,

studenata u gospodarskom sektoru, 2022 Kratki-mikaz-I’ezultatagdf)
ii

5 osobitim naglaskom na 0 nemoguc’nostodlaska studenata na3‘3

prevoditeijskoj struci ékolsku praksu u broju sati koji je
0 praktiéna primjena nauéenog kroz propisan nastavnim planom i

u

umreiavanje s kulturnim i programom
druétvenim organizacijamagrada

,
0 sve vec’i i vec’i broj administrativnih

1 (organizacija javnih izlaganja,
!

obveza nastavnika koje im
i

okruglih stolova, kvizova, izrada
'

onemoguc’avaju bavijenjei;

turistiékih materijala i 5!.)
‘ znanstveno-istraiivaékim radom

J

- postojanje duge tradicije njemaékog - oteiano uskladivanje nastavnih,.1

jezika i kulture kao temeij za znanstvenih i insfitucijskih obaveza,
}

suradnju s gospodarstvom i ‘

osobito u sluéaju sudjelovanja u
5'

kulturnim ustanovama u Osijeku i kompetitivnim znanstveno—
OsjeEko-baranjskoj Zupaniji, ali i §ire istraiivaékim projektima

* (npr. u turizmu i kulturi) e preéeste izmjene raznih pravilnika
0 uvodenje drugoga stranoga jezika kojima se regulira napredovanje

kao obveznoga predmeta od 4. nastavnika u znanstveno-nastavnim
razreda osnovne §kole u provedbi ,

i nastavnim zvanjima te praviia za
Eksperimentalnoga programa

"

izvr§avanje radnih obveza
Osnovna Ekola kao cjelodnevna nastavnika u svim zvanjima
ékola

‘

0 nedovoijna svijest o postojanju
! dugotrajne tradicije njemaékog
Q

jezika i kulture na ovda§njemi

geografskom podruéju

v. d. proéelnice Odsjeka za njemaéki jezik i knjiievnost
:
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prof. dr. sc. V na Bagaric' Medve
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